ESKI TURK SiIR GELENEGI VIE HECE VEZNININ OLUSUMU
Tofik Davudoglu MELIKOV

~ Simdiye kadar yazmlomg Tiirk ede_biyatlyl_a ilgili bilimsel eserlerin hemen
hepsinde hece vezninin ezeli 6z Tiirk siir sistemi oldugu kamsi savunulmakta-
dir, Ornegin, Seyit Kemal Karaalioglu’na gore, “X1. yiizyila kadar kullandig:-
muz biricik 8l¢ii hece veznidir'”. Aym kaniyr savunan Fmin Ozdemir “Ede-
biyat Bilgileri” kitabinda séyle yazmaktadir: “Tiirk dilinin yabanct etki-
lere kapali oldugu dénemlerde hep bu 6l¢ii (yani hece vezni T. M) kullanil-
mastar?”’. Ismail Habib de hecenin “Orta Asya’dan Tirk halkiyla beraber geldi-
5ini”’ séylemektedir.’ Hecenin milli Tiik siir sistemi oldugunu yazan A.
Bombaci, T. Kowalski ve baska iinlit tiirkologlar da aym diisimceyi paylas-
muslardir.

Hece, milli Tirk siir sistemidir, hi¢ kuskusuz. Fakat eski Tirk siirinde
heceden once aliterasyon siir sistemi kullamldigr da bir gergektir. O zaman
dogal olarak béyle bir soru meydana ¢gkiyor. Hece ne zaman ve hangi or-
tamda olusmus ve gelismistir? Hece ile aliterasyon siirin ortale y8nleri neler-
dir?

‘Bilindigi gibi eski Tiirk siiri aliterasyon siir olmustur, yani ses tekrar-
lari, aheng aliterasyon ve bas kafiye aracihgiyla saglanmistar.

Tinerig tingiile basar fiyiir.
Tunumlug tegir tiyiir.

Ty Hz—c olurup tiltiivi fryiir.
Tanmis iiz—iitler tasikar tiyir.*

Oliimii tasvir eden bir eski Tiirk siirinden alimmig bu dorthikte gorildiigii
gihi “dikey” ve “yatay’’ aliterasyonlar eserin baglica ses 6geleridir. Aliterasyon
ayn1.zamanda siirin yapisim da olusturmaktadir. Bagka bir tabirle aliterasyon

1 Soyit. Kemal Karaalioghs, Tirkee ve edebivat sozliigii, Istanbul 1962, 5. 64
2 Emin Ozdemir. Edebiyat RBilgileri. Ist. 1990, s. 141

3 Jsmail Habib, Fdebiyat Bilgileri. Ist. 1042, s. 196,

4 R.R. Azat. Iiski Tiirk Siirl, 2. Basky, Ankara, 1986, s, 24
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eski Tiirk siirinde nazim sistemi olarak kullambmakiadir, Islam kiltiirii etkisi
altinda kalmamis Tuva, Hakas, Altay edebiyatlarinda aliterasyondan bu giin
bile genis &lgiide faydalamiyor. Tuva hilgini A. Toguy-ool “Tuva nazm
sekilleri” incelemesinde belirttigi gibi, aliterasyon ister Halk edebiyatinda,
ister giiniimiiz stirinde baslica ses 6gesi olarak, kita i¢inde yeni misranin bas-
ladiguu belirten bir gesit ses isaretidir, yani baska dillerde kafiyenin roliini

yitklenmis olmaktacdir.’

Eski Tiirk kaynaklarina dayanarak bagta kafiyenin volini, anaforik
aliterasyonlar anaforalarm morfolojik ve sentaktik sekillerini, Altay siirinde
kitanin yapisini inceleyen "akademisyen V. Radloff, basta kafiyenin eski
Tiirk siirinin ana ozelliklerini teskil ettigini belirtmistir.®

Aliterasyon siivi Bat1 Tiirklerinin Halk Edebiyatlarimda da genis dlgiide
kullamilmistir. Ornegin, “Dede Korkut Kitabindaki siirlerin-soylamalarm-
bir ¢ogu “dikey’’ ve “yatay”” aliterasyonlara dayanmaktadirlar:

Karsu yatan karh kara taglar kerryupdur ot1 bitmez
Konh kenlt iymakian kaniyuptur suyu bitmez...

Verdigimiz iki nusrali 6rnekte ses wyumunun gesitli tiirleri kullanilmugtar.
Burada “yatay” aliterasyondan-karsu vatan karh kara taglar keriyupdur;
bas kafiyeden-karsu/kanlu, tekrarlardan-karuyuptur, kanli, ses uyumunun
cesitli tiirlerinden faydalanmilmistir. “Dede Korkut Kitabi1”ndaki siir metinleri-
nin incelenmesi sonucu aliterasyonlarm, bas ve i¢ kafiyelerin, asonanslarm
soylamalarin ana dzelliklerini olusturdugunu gériyoruz.

Aliterasyon X V. yiizy:l Kazak yazli edebiyatinda da énemli rol oynamig-
tar. O donemin iinlit sairi Dospambet’in siirleri sylediklerimizin bir kanitidir:

Togay, togay, togay-su

Togay lendim, okinber
Tolgamal ala balta kolga ahp,
Top basmadim, oékinben,
Tobirsigr buik jay sahp
Dusban attim, okinben.?.

5 Toguy-ool, A.-Tuva nazim sekilleri-Tuva dil edebiyat ve tazih enstitiisiiniin Bitlteni -1, 1953.
(Rusca) |

6 Radloff V. Uber die Formen der gebundeuneu Rede hei den altaischen Tafaren-Zeitschzift fix
Volker psychogie und Sprachwissenschaft, Bd. 4. 6.1866.

7 “Dede Korkut Kitabr”, Haz. M. Erzin Ist.

8 Kobrz sazmm, Alma-At, 1963, s. 36.
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Islim kiiltiiriiniin etkisi altinda kalmamis Tuva, Hakas, Altay, yahuat bu
kitltiirden belli 6lgiide etkilenmis olan Kazak, Kirgiz, Bagkurt edebiyatlarim
inceleyen Sovyet ve yabaner bilginler, aliterasyonun Arap-Fars edehiyatlarn-
min etkisi disinda kalan Tiirk siirlerinde daha fazla gelistigini gostermiglerdir.

Hala yizyihn baslannda, tammng Polonya Tirkologu Prof. Dr. Tadeuas
Kowalski soyle yazmyordu: “Tiirk halklammm siirlerinde aliterasyon ve ka-
fiye birbirine ters orantih olaral gelismislerdir... Islam kiiltiirinden bir hayli
uzakta kalan Altay Tirklerinde kafiye, Arap-Iars cdebiyatinin etkisi alunda
gelismis Osmanlt siirine oranla ilkel durumdadir. Buna karalik Altay Tirkle-
rinde aliterasyon daha cok gelismistir. Boylelikle, kafiye hangi edebiyatta
miikemmellesmis ve gelismisse, aliterasyon orada ikinci plina gegmis ve za-
manla kaybolmustur. Bu ters orantili gelisim, hi¢ kuskusuz, kafiyesi bulunan,
fakat aliterasyonu tamimayan Arap-Fars siir sanatlarmm etkisine baghdir’.

Gergekten de fslam kiiltiirii Tiirk siirinin gelisgimini Snemli dlgiide eotki-
lemistir. Fakat bu ctkiden bahsederken, yeni gelismelere ve degigimlere gebe
olan eski Tiirk siirinin, Arab-Fars edcbiyatinin etkisini yapismna, biinyesine,
dil kanunlarima uygun bir sekilde bazmettigini soylemek gerek. Baska bir
tabirle 7X.-X yiizyil eski Tiirk siirinin biinyesi yeni bir siir sisteminin dog-
masma oldukga miisaitti. Arat’m derleyip yayimladifn eski Tiirk giiri ile
Kaggarh Mahmud'un sbzligiindeki Tiirk halk siir 6rnekleri karsilastirildiga
zaman, bu ger¢ek meydana ¢ikms oluyor. 3dyle ki Islam mubhitinde yazilmis
il siirlerinde aliterasyon siir gelenegi ile yeni olusmakta olan hece siir gelenegi
bir arada, icige devam etmckte, gelismektedir. Bunu Turfanda bulunan bir
giirde agtkga giormekteyiz:

Y

Aklar bulut orlep kiikirep
Alkuka mu kar yagurur
Ak bir saghg kari anam
Aciyu mu yaglann akidur

Karalar bulut 6zlep kiikirep
Kar mu yagmur ol yagurur
Kan yashg ol anam

Kayguda mu yasm akidir

Yazk: bulut yasglap kiikiirep
Yagmurlar mu ol yagidur
Yast kicig olganlarim
Yaslarin ma akidur

9 “Sarkiyat” Dergisi, Bakit 1926, s. 150 (rusga)
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Kiizki bulit, kitkiirep oxlep
Kop mii yagmur ol yapidur
Kongal tagin iki kicgig

- Koz yaglarm mu ol akadur?®,

4 dérilikten ibaret olan bu agit, dize basi uyaktan, yani dikey aliteras-
yondan ve bir istisna dignda abeb seklindeki dize sonu uyaktan meydana
celmektedir. Siirde dize sayis1 7-10 arasinda degiqmektedil (2 dize 7 heeeli, 7-8,
5-9 ve 2 dize 10 hecelidir). Arat’in da belirttigi gibi “nazim sckli ve ifade  tar-
zi ile daba sonraki Halk Edebiyatint andiran bu manzumelerin, eski ile yeni
arasmda bir bag vazifesini gérmekte oldugu 11e11 stirilitrse, haklkaten pek

uzaklagilmig olmaz”!

_V_Bilindigi gi])i hece olgiisii ile soylenmis ilk halk siir 6rnekleri, Kasgarh
Mahmut’on 1072-1074 yillar: arasmda yazmig oldugu “Divanii Lagati’t-Tiirk”
eseri aracihig ile bizlere ulasmisdr. Prof. Dr. Talit Tekin’in de belirttigi gibi,
289 ata ‘soztiniin, 764 dizelik manzum parcalart igeren “Divan” kitabinin,
“valmiz Tirk dili tarihi bakmmindan énemli bir sozliik veya sadece Tirk dili
aragtiricilarmmn bagvuracag: bilimsel bir kaynak olmayip, aym zamanda Tiirk
Edebiyat1 arastmelarmin da yararlanacag: ve Slk sik ba%vulacagz chgm ve
essiz bir eski Tiirk siiri antolojisidir, ' )

ffDiVﬂn”daki manzum par(;alar incelenirken, orada hece vezniyle yazilmig
dortliiklerle beraber, hece vezininden ve aliterasyondan beraberce faydalan:-
larak yazilmig dortliklere de rastlanmaktadir:

Keldi esin esneyii
Kadka tiikel osnay:
Kirdi hodun kasnayu
Kara bulut kiikrestir'?

Bahar tasviriyle ilgili bu dértlik 4+3 durakli, 7 heceli, son uyakh ve
aym zamanda “dikey’ aliterasyonludur—keldi (kadka [kirdi | kara.

Kuyd: bulit yagmurun
Kerip tutar ok torn
Kirka Kodti ol karm
Akan akar engresiiz"?

10 R.R. Azat. Eski Tiwk Siirl, Ankara, 1986, s. 248.

11 a.g.e. s 245

12 Prof. Dr. Talat Tekin, X1 yiizyil Tirk giiri. Ankara 1989 s. V
13 a.ge., s, XLL
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443 durakli, 7 heceli bu dértlitkkte 3 dize “dikey”” aliterasyonlu kuydi/
kerip [kirka); tigiineii ve diordiincii dizeler ise “yatay” aliterasyonludur (kirka

kodui [karm; akin [akar).

Verdigimiz drneklerden de gorildiigii gibi hece vezni olustugu dénemde
aliterasyon siir belli &l¢iide kendi fonksiyonunu devam ettirmektedir. T.
Kowalskinin de belirttigi gibi hecede kafiye miikemmellestikge, aliterasyon
siirde yavas yavas azalmaga ve zamanla kendi onemini kaybetmege baghyor.
Béylelikle hece vezninin, Eski Tiirk giiri olan aliterasyon siirin i¢ gelisimi so-
nucu meydana ¢kitigint séyleyebiliriz.

Prof. Dr. Talat Tekin “eski Tiirk nazminda iki ayr: gelenegin... Bunlardan
biri, Mogol siirinde de goriilen, bag uya&ch veya dize bas1 uyakh siir gelenegi,
obiirii de “Divan”daki halk siir drneklerinde goriilen ve gliniimiize kadar
siiregelen son uyakh veya dize sonu uyakh siir gelenegi” oldugunu yaziyor.™

Burada séz konusu, elbette, uyak’in dize bag1 veya dize sonunda olmasi
degil. Talat Tekin’in de yazdig: gibi “eski Tirklerin dize bagt ve dize i¢i ses
benzerlikleri kadar dize sonu uyaktan, yani son uyaktan da yararlanmis ol-

7?15, Gergi bunlara

duklarmdan siiphe edilmeyecegi rahathkla ileri siiriilebilir
cagdas anlamda uyak demek zordur, ¢iinkii onlar Tirk dilinin fonetik ve
gramer ozelliklerinin, isim ¢ekiminin, ¢ogul takilarmm tekrar sonucu mey-
dana gelmekteydiler. Talat Tekin’in bahsettigi konu alliterasyon siir sistemiy-
le hece siir sistemidir; yani aliterasyon siir gelenegiyle hece siir gelenegidir.

Yukanda da belirttigimiz gibi, eski Tiirk siirinde iki ayrt gelenekten bahs-
etmek dogru degildir. Giinkii hece vezni, hece siir gelenegi Islam kiiltiiriiniin
etkisiyle ve aliterasyon siirin i¢ gelismesi sonucunda X. yiizyilda olusmus ve
gelismistir,

14 Talat Tekin. Islami 6ncesi Tirk siiri- “Tiirk Di]i”. N 409, 1986, 5. 7
15 a.ge. s T,



